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ANEXĂ JUR. 7  RO 
 

ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind 

ordinul european de anchetă în materie penală 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 1 mai 2014) 

La pagina 7, articolul 4 litera (b): 

în loc de: 

„(b) în proceduri inițiate de autorități administrative sau autorități judiciare cu privire la fapte 

care constituie încălcări ale normelor  de  drept …”, 

se citește: 

„(b) în proceduri inițiate de autorități administrative cu privire la fapte care constituie încălcări 

ale normelor  de  drept …”. 
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PRILOGA JUR. 7  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2014/41/EU z dne 3. aprila 2014 o evropskem 

preiskovalnem nalogu v kazenskih zadevah 

(Uradni list Evropske unije L 130 z dne 1. maja 2014) 

Stran 12, člen 12(4): 

besedilo: 

„4. Če ni razlogov za odložitev v skladu s členom 15 in država izvršiteljica še ne razpolaga z 

dokazi, na katere se nanaša preiskovalni ukrep, zajet v EPN, izvršitveni organ izvede 

preiskovalni ukrep brez odlašanja in, brez poseganja v odstavek 5, najpozneje v 90 dneh po 

sprejetju odločitve iz odstavka 3.“ 

se glasi: 

„4. Če ni razlogov za odložitev na podlagi člena 15 ali če država izvršiteljica še ne razpolaga z 

dokazi, na katere se nanaša preiskovalni ukrep, zajet v EPN, izvršitveni organ izvede 

preiskovalni ukrep brez odlašanja in, brez poseganja v odstavek 5, najpozneje v 90 dneh po 

sprejetju odločitve iz odstavka 3.“ 
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